Instrukcja obslugi zegarka 13

LIGHT/ DOWN (przycisk A)
MODE (przycisk B)

UP (przycisk D)

SET/COMP (przycisk C)

A. Cechy:

B. Funkcje zegarka
Tryb kompasu (Przycisk D)
1
Tryb nawigacji z kompasem

Tryb czasu rzeczywistego — Stoper — Alarm — Minutnik — Zegar §wiatowy
(Przycisk B)

1. Pods$wietlenie EL wlacza si¢ na 3 sekundy po jednokrotnym naci$nigciu przycisku



A, kiedy nie znajduje si¢ w trybie zegara Swiatowego

2. TRYB CZASU RZECZYWISTEGO

¢+ W trybie czasu rzeczywistego nacisnij D, aby przetaczy¢ tryb miedzy ,,zegarem
Swiatowym” a ,,czasem rzeczywistym”.

¢ W trybie czasu rzeczywistego nacis$nij i przytrzymaj C przez 2 sekundy, zacznie mi-
ga¢ ,,12H/24H format”, co oznacza tryb ustawien, a nastepnie nacis$nij B, aby wybraé
inne pozycje ustawienia w kolejnosci jak ponizej:

Format 12-/24-godzinny (Przycisk B) — Rok (Przycisk B) — Data (Przycisk B) —
Miesigc (Przycisk B) — Dzien (Przycisk B) — Godzina (Przycisk B) — Minuta
(Przycisk B) — Sekunda (Przycisk B) — Przycisk sygnatu

¢ Nacisnij przycisk D lub A, aby przetaczy¢ format 12-/24-godzinny.

¢ Nacis$nij przycisk D, aby stopniowo zwigkszy¢ wartos$¢, przytrzymaj przycisk D aby
szybko zwiekszy¢ wartos¢.

¢ Nacisnij przycisk A, aby stopniowo zmniejsza¢ warto$¢, przytrzymaj przycisk A
aby szybko zmniejszy¢ warto$¢.

¢ Naci$nij przycisk D lub A, aby wyzerowac ,,sekundy”.

¢ Nacisnij przycisk C, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z ustawien, a nastgpnie powroci¢ do
trybu czasu rzeczywistego.

Stoper

¢ Granice pomiaru: 99 godzin, 59 minut, 59,99 sekund.

+ W trybie stopera nacis$nij przycisk D, aby rozpoczaé/zatrzymac odliczanie. Naci$nij
przycisk C, aby zresetowa¢ do zera po zatrzymaniu stopera.

¢ Gdy stoper odlicza, naci$nij przycisk C, aby wej$¢ do trybu SPL (czas podziatu), na
ekranie wyswietli si¢ wskaznik ,,SPL”.

¢ Nacisnij C, aby wyjs¢ z trybu SPL, stoper kontynuuje odliczanie czasu.

¢ Stoper uruchomi si¢ ponownie, aby odlicza¢ od 00 po osiggni¢ciu maksymalnego
limitu.

¢ Jesli nie zatrzymasz stopera, stoper bedzie dziatal w tle po nacisnigciu przycisku B
w celu wyj$cia z trybu stopera.

¢ Do odliczania czasu stoperem:

Alarm

a) Wlaczenie/wylaczenie alarmu

#W trybie alarmu nacis$nij przycisk C, aby przelaczy¢ kolejno 3 codzienne alarmy:
alarm 1 alarm 2 alarm 3 — Sygnal cogodzinny (AL1—-AL2—AL3—SIG).

¢ Mozesz wlaczy¢/wylaczy¢ alarmy ,,ALM1-ALM3” naciskajac przycisk D. Gdy jest
w trybie ,,SIG” naci$nij przycisk D, aby wlaczyé/wylaczy¢ Sygnat cogodzinny. Kiedy
tryb Sygnatu cogodzinnego ,,CHI”wys$wietla si¢ w dowolnym innym trybie.

b) Aby ustawi¢ alarm

¢ W trybie pierwszego alarmu (AL1) przytrzymaj przycisk C przez 2 sekundy, ,,Godz-
ina” zacznie migac, ,,minuta” zacznie migac¢ po nacisni¢ciu B, wykonaj nastepujace



CZynnosci:

Godzina (przycisk B) —
¢ Nacis$nij przycisk D, aby stopniowo zwigkszy¢ wartos¢, przytrzymaj przycisk D aby
szybko zwiekszy¢ wartos¢.
¢ Nacisnij przycisk A, aby stopniowo zmniejsza¢ warto$¢, przytrzymaj przycisk A
aby szybko zmniejszy¢ warto$¢.
¢ Nacis$nij C, aby potwierdzi¢ 1 wyj$¢ z ustawien, a nastepnie powrdci¢ do trybu czasu
rzeczywistego.
¢ W trybie ustawien, jesli nie naci$niesz zadnego przycisku w ciggu jednej minuty, ze-
garek automatycznie wyjdzie z ustawien, a nastepnie powrdci do normalnego trybu
czasu.
¢ Gdy nadejdzie godzina budzenia, przez 60 sekund bedzie emitowany dzwiek
alarmu, a wskaznik alarmu ,,ALM1” zacznie migac.
¢ Aby zatrzymac¢ dzwigk alarmu po jego uruchomieniu, naci$nij dowolny przycisk.
Uwaga: Metoda ustawiania ,,AL2-AL3” jest taka sama jak ALLI.
Minutnik
¢ Granice pomiaru: 99 godzin, 59 minut 1 59 sekund,
a) Aby ustawi¢ minutnik
¢ W trybie minutnika przytrzymaj przycisk C przez 2 sekundy, zacznie migac ,,Godz-
ina”, co wskazuje ustawienie minutnika, a nastepnie nacis$nij B, aby wybrac inne
ustawienia w kolejnosci jak ponize;j:

Godzina
¢ Nacisnij przycisk D, aby stopniowo zwickszy¢ warto$¢, przytrzymaj przycisk D aby
szybko zwiekszy¢ wartos¢.
¢ Nacis$nij przycisk A, aby stopniowo zmniejszy¢ wartos$¢, przytrzymaj przycisk A
aby szybko zmniejszy¢ wartosc.
¢ Nacisnij C, aby potwierdzi¢ 1 wyjs¢ z ustawien, a nastepnie powrdci¢ do trybu czasu
rzeczywistego.
+ W trybie ustawien, jesli nie naci$niesz zadnego przycisku w ciggu jednej minuty, ze-
garek automatycznie wyjdzie z ustawien, a nast¢gpnie powroci do trybu czasu rzeczy-
wistego.
b) Aby uzy¢ minutnika
¢ Nacis$nij przycisk D w trybie odliczania czasu, aby rozpocza¢ odliczanie czasu.
¢ Po osiagnieciu konca odliczania alarm brzmi przez 60 sekund lub do momentu za-
trzymania go przez naci$ni¢cie dowolnego przycisku, zacznie miga¢ ,,TIMER”. Min-
utnik jest automatycznie wyzerowany po ustaniu alarmu.
Zegar Swiatowy
W trybie zegara Swiatowego nacisnij C, aby wlaczy¢/wylaczy¢ czas letni (DST).
Wyswietlenie ,,DST” oznacza, ze funkcja DST jest wlaczona. Jesli nie wyswietla si¢
,»DST”, oznacza to, ze funkcja DST jest wylaczona.
¢ Nacis$nij przycisk D, aby stopniowo zwigkszy¢ wartos¢, przytrzymaj przycisk D aby
szybko zwiekszy¢ wartos¢.
¢ Naci$nij przycisk A, aby stopniowo zmniejszy¢ warto$¢, przytrzymaj przycisk A
aby szybko zmniejszy¢ wartos¢.

KOD MIASTA Miasto GMT Inne duze miasta w tej samej strefie czasowej
UCT Greenwich  00.0



LIS Lizbona

LON Londyn 00.0 Dublin, Lizbona, Casablanca, Dakar, Abidzan
MAD Madryt +01.0 Amsterdam, Algier, Hamburg, Frankfurt, Wieden, Mediolan
PAR Paryz
ROM Rzym Rzym
BER Berlin +01.0
STO Sztokholm
ATH Ateny +02.0 Helsinki, Bejrut, Damaszek, Frankfurt, Wieden, Madryt, Sztokholm
CAI Kair +02.0 Ateny, Helsinki, Stambul, Bejrut, D: K, Kapsztad
JRS Jerozolima  +02.0
MOW moskwa +03.0
JED Dzedda +03.0 Kuwejt, Rijad, Aden, Addis Abeba, Nairobi, Moskwa
THR Teheran +03.5 Teheran
DXB Dubai +04.0 Abu Dhabi, Muscat
KBL Kabul +04.5
KHI Karaczi +05.0 Malediwy
DEL Delhi +05.5 Bombaj, Kalkuta, Nowe Delhi
KTM Kambodza
DAC Dhaka +06.0 Colombo
RGN Rangun +06.5 Rangun
BKK Bangkok +07.0 Dzakarta, Phnom Penh, Hanoi, Vientiane
SIN Singapur
HKG Hongkong +08.0 Singapur, Kuala Lumpur, Pekin, Tajpej, Manila, Perth, Ulan Bator
BJS Pekin
TPE Papua Nowa Gwinea
SEL Seul +09.0 Seul Pjongjang (SEUL)
TYO Tokio +09.0
ADL Adelaide +09.5 Darwin
GUM Guam
SYD Sydnej +10.0 Melbourne, Guam i La Baule
NOU Numea +11.0 Port Vila
WLG *Wellington  +12.0
PPG Pago Pago  -11.0
HNL Honolulu -10.0 Papeete
ANC Anchorage  -9.0 Nome
YVR Vancouver
LAX Los Angeles -8.0 San Francisco, Las Vegas, Vancouver, Seattle/Tacoma
YEA Edmonton
DEN Denver -7.0 Edmonton
MEX Meksyk
CHI Chicago -6.0 Houston, Dallas/Fort,worth, Nowy Orlean, Meksyk, Winnipeg
NYC Nowy Jork -5.0 Montreal, Detroit, Miami, Boston, Hawana, Lima, Bogota
SCL San Diego
YHZ Halifax
YYT Carakas -4.0 Lapaz, Santiago, Port-of-Spain
RIO Rio de Janeiro -3.0 Sao Paulo, Buenos Aires, Brasilia, Montevideo
FEN Brazylia -2.0
RAI PRAJA -1.0

KOMPAS

1. Tryb nawigacji z kompasem:

¢ W trybie czasu rzeczywistego nacisnij przycisk C, aby wejs¢ do trybu kompasu,
naci$nij przycisk D, aby przej$¢ do trybu pomiaru kompasu. Tryb zegarka zostanie au-
tomatycznie przywrocony, jesli w ciggu 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przy-
cisk.

2. Tryb kalibrowanie kompasu

¢ W trybie kompasu przytrzymaj przycisk C przez 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu
kalibracji, naci$nij przycisk B, aby wybra¢ opcj¢ Kalibrowanie w trybie recznym lub
Kalibrowanie automatyczne. Jak nastepuje:



a) Tryb kalibrowania recznego:

¢ W trybie kalibrowania recznego nacisnij przycisk D lub A, a nastgpnie powoli obra-
caj zegarek, zarowno w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, jak i przeci-
wnym do ruchu wskazowek zegara. Zegarek automatycznie potwierdzi kalibracje¢ 1
powrdci do trybu kompasu, o ile obréci dwa kota w tym samym kierunku.

¢ Uwaga: Po wymianie baterii podczas uzywania kompasu po raz pierwszy zegarek
przejdzie najpierw w tryb automatycznego kalibrowania. Aby wygodnie skorygowac
kompas, obr6¢ dwa koétka zgodnie z powyzszg metoda.

CAL

Po dwoch obrotach rezultat automatycznego kalibrowania bedzie nastgpujacym:
Normalny

b) W trybie kalibrowania automatycznego:

¢ W trybie automatycznego kalibrowania koryguje kierunek na pdinoc 1~45° przez
nacisnigcie przycisku D, co oznacza zwigkszenie zakresu kata kalibrowania (maksy-
malny zakres kata kalibrowania wynosi 45°). Naci$nij przycisk A, aby zmniejszy¢ za-
kres kata kalibrowania (minimalny zakres kata kalibrowania wynosi -45°), zgodnie z
ponizszymi rysunkami:

DEC

Na przyktad: jesli zauwazysz, ze kierunek wskazywany przez zegarek jest niepraw-
idtowy, najpierw okresl kierunek poétnocy za pomocg innego kompasu. Nastepnie
ustaw znacznik “12 godzin” na zegarku w kierunku pdinocnym 1 nacisnij przycisk C,
aby przeprowadzi¢ pomiar kompasem. Jesli wskaznik pokazuje 30° na zachdd, musisz
wprowadzi¢ -30° za pomocg opisanego powyzej sposobu. Po tym naci$nij przycisk D,
aby potwierdzi¢. Wskaznik powinien wskaza¢ poinoc, co oznacza zakonczenie kali-
browania. Jesli nie masz innego kompasu do okreslenia potnocy, skorzystaj z
recznego kalibrowania. Automatycznie ustali si¢ kierunek potnocny z doktadnos$cia
do £11°. Wazne: podczas korzystania z kalibrowania automatycznego “DEC” ustaw
wartos¢ na "00".

¢ Znaczenie skrotow przedstawia si¢ w taki sposob:

Kierunek Znaczenie Kierunek Znaczenie Kierunek Znaczenie
Kierunek Znaczenie
N Polnoc NNE  pdnocny poéinocno-wschodni NE ponocny wschod ENE  wschodni

ponocno-wschodni

E Wschéd ESE wschodni potudniowo-wschodni SE potudniowy wschod SSE
potudniowy poludniowy wschod



S Potudnie SSW wschodni potudniowy wschod SW potudniowy zachodd WSW  zachodni
potudniowy zachod

w Zachod WNW zachodni potnocny zachod NW potnocny zachod NNW ponocny potnocny zachod

+ Uwagi dotyczace kompasu cyfrowego

Ten zegarek jest wyposazony w czujnik magnetyczny do wykrywania pola magnety-
cznego Ziemi. Oznacza to, ze poéinoc pokazana na tym zegarku to ,,biegun magnety-
czny”, ktory nieznacznie rozni si¢ od prawdziwego bieguna. ,,Biegun magnetyczny”
lezy na pétnocy Kanady, a biegun magnetyczny potudniowy na potudniu Australii.
Nalezy pamigtaé, ze przy wszystkich pomiarach kompasu magnetycznego im blizej
Ziemi s3 bieguny magnetyczne, tym wigksza roznica miedzy magnetycznym
biegunem poinocnym a biegunem geograficznym. Ponadto nalezy rowniez zauwazy¢,
ze niektore mapy sa stworzone w oparciu o biegun geograficzny (a nie magnetyczny),
dlatego nalezy wprowadzi¢ odpowiednie zmiany w korzystaniu z takich map i ze-
garkow.

¢+ Wplyw lokalizacji na pomiary

Silne pola magnetyczne moga powodowac¢ duze biedy w pomiarach. Dlatego nalezy
unika¢ takich obiektow podczas okreslania kierunku: magnesow trwatych (permanent-
nych), konstrukcji z metalu (zelaznych drzwi, metalowych szafek itp.), przewodow
wysokiego napigcia, anten, sprzgtu AGD (telewizora, komputera, pralki, lodowki itp.),
a takze w pociagu, na statku lub w samolocie.

W pociagach, na statkach czy w samolotach kierunek nie moze by¢ mierzony praw-
idtowo.

W pomieszczeniach, szczegdlnie w budynkach zawierajagcych duzg ilo§¢ metalu,
kierunek rowniez moze by¢ okreslany nieprawidlowo ze wzgledu na wptyw met-
alowych konstrukcji.

¢ Przechowywania

Jesli ten zegarek jest namagnesowany, doktadno$¢ czujnika kierunku zostanie zm-
niejszona. Zegarek nalezy trzyma¢ w oddaleniu od magnesow 1 wszelkich przed-
miotdéw, ktére emitujg silng site magnetyczng, w tym: magneséw trwatych
(naszyjnikow magnetycznych itp.) oraz sprzetu AGD (telewizor, komputer, pralki,
lodowki itp.). Jesli podejrzewasz, ze zegarek moze by¢ namagnesowany, przeprowadz
kalibrowanie automatyczne i r¢czne czujnika kierunku.

¢ Powdd, dla ktorego zmierzony kierunek jest nieprawidlowy
Jesli kierunek jest nieprawidlowy, nalezy przeprowadzi¢ kalibrowanie. Jesli zmierzysz

kierunek w poblizu silnego pola magnetycznego, takiego jak: duzy zelazny most, met-
alowe drzwi, stalowy stup, kabel elektryczny itp. lub dokonasz pomiaru kierunku w



pociagu lub na statku, spowoduje to btad. W takiej sytuacji odejdz od duzego met-
alowego obiektu i ponownie zmierz kierunek. Nalezy pamigtaé, ze kompasu
cyfrowego nie mozna uzywac¢ w pociggu ani na statku.

¢ Dlaczego przy pomiarze Kierunku w tym samym miejscu pojawia si¢ rozne
wyniki?

Sita magnetyczna z pobliskiego sieci wysokiego napigcia zakidéca wykrywanie pola
magnetycznego Ziemi za pomocg zegarka. Nalezy odejs$¢ od sieci wysokiego napigcia
1 ponownie wykona¢ pomiaru.

¢ Dlaczego pojawia si¢ problem przy pomiarze kierunku w pomieszczeniu?

Telewizory, komputery, gtos$niki lub inne przedmioty beda zaktoca¢ wykrywanie pola
magnetycznego Ziemi za pomocg zegarka. Trzymaj si¢ z dala od obiektow zakidcaja-
cych lub dokonuj pomiaru na zewnatrz. Btedy moga tez wystepowac podczas dokony-
wania pomiarow w budynkach z betonu zbrojonego. Nalezy pamigta¢, ze wyznaczenie
kierunku jest niemozliwe w pociggu ani na statku.



